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บทคัดย่อ 

บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อนําเสนอกลวิธีท่ีกวี
ใช้อวัจนสาร ได้แก่ วัตถุภาษา อาการภาษา ปริภาษา          
กาลภาษา และเทศภาษา เพื่อแสดงให้เห็นว่าขุนช้างใช้
ความร่ํารวยสร้างปมเด่นเพื่อลดปมด้อยท่ีหัวล้านมาตั้งแต่
กําเนิด นอกจากนี้กวียังแสดงให้เห็นว่าขุนช้างมีอารมณ์ไม่
มั่นคง ไม่สามารถควบคุมอารมณ์ตนเองได้ ท้ังการทบทวน
อารมณ์ การยับย้ังอารมณ์ การควบคุมความก้าวร้าว 
ตลอดจนการควบคุมอารมณ์ให้สมเหตุสมผล ซ่ึงพฤติกรรม
ดังกล่าวส่งผลต่อการตระหนักรู้ทางสังคม  อันได้แก่ 
ความรู้สึกไวต่อสังคม ความเข้าใจสังคม การสื่อสารทาง
สังคม และการมีส่วนร่วมในการแก้ไขปัญหาสังคม ขุนช้าง
จึงเป็นตัวอย่างท่ีให้ผู้เรียนได้ศึกษาถึงปัจจัยท่ีส่งผลให้บุคคล
ขาดการควบคุมอารมณ์อันเป็นสภาวะทางจิตใจท่ีมีพลัง มี
บทบาทสําคัญย่ิงต่อชีวิตมนุษย์ อีกท้ังนํามาซ่ึงความขัดแย้ง 
และนํามาซ่ึงความสูญเสียอันหลากหลายที่เกิดขึ้นในสังคม 

คําสําคัญ: อวัจนสาร  ขุนช้าง  ความตระหนักรู้ทางสังคม 

Abstract 

This article aims to highlight the poet’s usage 
of artifacts, kinesic, haptics, paralanguage, 
chronemics, physical appearanceand proxemics as 
non-verbal messages to show that Khun Changused 
his wealth to combat an inferiority complex rooted 
in his life-long struggle with baldness. Additionally, 
the poet also demonstrates that Khun Chang 
struggles with emotional control, rumination, 
emotional inhibition, aggression, and benign control. 
Collectively, this behavior hinders different kinds of 
social awareness including social sensitivity, social 
comprehension, social communication, and social 
problem-solving. Therefore, Khun Chang story is an 
example for learners to study about how 
someone’s lack of emotional control -- which is a 
powerful mental state that plays an important role 

on human life -- can bring conflict and various kind 
of struggle in society. 
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ความสําคัญของปัญหา 

แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับท่ีสิบ
สอง พ.ศ. 2560 – 2564 กําหนดทิศทางในการพัฒนา
ประเทศให้มุ่งเน้น “คนเป็นศูนย์กลางในการพัฒนา” เพื่อ
ยกระดับคุณภาพทุนมนุษย์ของประเทศ โดยพัฒนาคนให้
เหมาะสมตามช่วงวัย และเติบโตอย่างมีคุณภาพ (Office of 
the National Economic and Social Development 
Board (2016: 4)  นอกจากนี้แผนพัฒนาการศึกษาของ
กระทรวงศึกษาธิการ ฉบับท่ี 12 (พ.ศ.2560-2564) ยังระบุ
ไว้ในเรื่องการพัฒนาและกระบวนการเรียนรู้ (2016: 42-43) 
ว่า เพื่อให้ผู้เรียนได้รับการพัฒนาครอบคลุมใน 4 ด้าน คือ 
Head Heart Hand Health มีพัฒนาการที่เหมาะสมตาม
วัย สามารถแสวงหาองค์ความรู้ได้สอดคล้องกับบริบทใน
ปัจจุบัน  มีความรู้ ความเข้าใจในประวัติศาสตร์ไทย มี
ค่านิยมหลักของคนไทย 12 ประการ ตลอดจนให้ผู้เรียน
เกิดกระบวนการคิดวิเคราะห์ ใช้หลักเหตุและผลในการ
ตัดสินใจกระทรวงศึกษาธิการจึงดําเนินการขับเคลื่อน
นโยบายหลักในการพัฒนาผู้เรียน เพื่อเป็นพื้นฐานสําคัญใน
การปลูกฝังค่านิยม คุณธรรม จริยธรรมให้เกิดขึ้นกับ
เยาวชนไทย ซ่ึงสอดคล้องคุณลักษณะอันพึงประสงค์ 8
ประการ ท่ีมีอยู่ในหลักสูตร ตลอดจนสอดคล้องกับกับ
พระราชบัญญัติการศึกษาแห่งชาติพ.ศ.2542 มาตรา 24
วรรค 4 ว่ากระบวนการจัดการเรียนรู้ ให้สถานศึกษา
จัดการเรียนการสอนโดยผสมผสานสาระความรู้อย่างได้
สัดส่วนสมดุลกัน รวมทั้งปลูกฝังคุณธรรม ค่านิยมท่ีดีงาม
และคุณลักษณะอันพึงประสงค์ไว้ในทุกวิชา (Ministry of 
Education, 2003: 9) ท้ังนี้สื่อนวัตกรรมที่สําคัญสําหรับครู
ในกลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทยที่ใช้ในการจัดกิจกรรม  
การเรียนการสอนเพื่อปลูกฝังจิตสํานึก ปลูกฝังค่านิยมให้
ผู้เรียนเข้าใจในบริบทของความเป็นไทยอย่างแท้จริง และ
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รักษาหรืออนุ รั กษ์ ไ ว้ อ ย่ าง ย่ั ง ยืนก็ คือวรรณคดี ไทย             
ซ่ึงสอดคล้องกับท่ีหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน 
พุทธศักราช 2551 (2008: 37-38) กล่าวว่า ผู้เรียนควร
เรียนรู้วรรณคดีไทยอันเป็นสมบัติล้ําค่าควรแก่การเรียนรู้ 
อนุรักษ์และสืบสานให้คงอยู่คู่ชาติว่า “เพราะวรรณคดีเป็น
ภูมิปัญญาท่ีมีคุณค่าของไทย ซ่ึงถ่ายทอดความรู้สึกนึกคิด 
ค่านิยม ขนบธรรมเนียมประเพณี เรื่องราวของสังคมใน
อดีต และความงดงามของภาษา เพื่อให้เกิดความซาบซ้ึง
และภูมิใจในบรรพบุรุษท่ีได้สั่งสมสืบทอดมาจนถึงปัจจุบัน”
เยาวชนไทยจึงจําเป็นอย่างย่ิงท่ีจะต้องศึกษาวรรณคดีไทย 
เพราะวรรณคดีเป็นผลงานศิลปะที่กวีแสดงออกด้วยภาษาท่ี
กลั่นกรอง และตกแต่งอย่างประณีต สละสลวย เพื่อใช้สื่อ
ความหมาย และสร้างจินตนาการให้ผู้อ่านรับสารได้      
ตรงตามที่กวีต้องการ อีกท้ังเป็นสื่อแสดงภูมิปัญญาของ       
บรรพบุรุษด้านวัฒนธรรม ประเพณี สุนทรียภาพ 

การที่ผู้เรียนจะเกิดความซาบซ้ึงภูมิใจ ตลอดจน
เห็นคุณค่าของวรรณคดีไทยได้นั้น ผู้เรียนจะต้องเข้าใจ
ความหมายของภาษาที่กวีใช้เป็นสําคัญ ท้ังนี้เพราะภาษา
เป็นเครื่องมือท่ีสังคมที่ใช้เป็นสื่อกลางในการติดต่อสื่อสาร
ระหว่างกัน ซ่ึงวิธีการแสดงออกทางภาษาของมนุษย์มี 2 
ประเภท คือ วัจนสาร ได้แก่ วิธีการสื่อสารด้วยภาษาพูด
หรือภาษาเขียน และอวัจนสาร ได้แก่ วิธีการสื่อสารที่ไม่ใช่
ภาษาพูดหรือภาษาเขียน โดยปกติแล้วการสื่อสารทั่วไปนั้น
จะใช้ท้ังวัจนสารและอวัจนสารควบคู่กันไป โดยจะใช้อวัจน
สารมากถึงร้อยละ 90 ของการสื่อสาร (Garry Kranz, 
2009: 3-3) 

การแสดงออกทางอวัจนสารอาจสร้างความเป็น
มิตร เช่น การย้ิมแย้ม สัมผัสท่ีอ่อนโยน หรือเป็นตัวทําลาย
มิตรภาพ สร้างความเป็นศัตรู หรือ เช่น ท่าทางดูถูกเหยียด
หยาม การมองด้วยสายตาเย็นชา (Ambady and 
Skowronski, 2008: 58) ท้ังนี้ Knapp (1976: 23) ได้
แบ่งอวัจนสารเป็น 7 ประเภทดังนี้ 

1. เทศภาษา (Proxemics or Space) เป็น        
การสื่อสารในเรื่องระยะทางหรือเนื้อท่ีท่ีสังคมกําหนดไว้อัน
เกี่ยวข้องกับระยะทางของบุคคล (Personal Space)        
การใช้อาณาเขต (Territoriality) ของบุคคล โดยมี เพศ 
(Gender) เช้ือชาติ (Race) สถานภาพ (Status) รวมถึง
บุคลิกภาพ (Personality) เป็นตัวกําหนด 

2. กาลภาษา (Time or Chronemics) เป็น         
การสื่อความหมายที่เกี่ยวข้องกับเวลาตามลักษณะของ
วัฒนธรรม หรือระบบวัฒนธรรม (Culture Time System) 
ท้ังในรูปแบบท่ีเป็นทางการและไม่เป็นทางการ 

3.  อาการภาษา (Kinesic) เป็นการสื่อสารจาก
ภาษากายท่ีเกี่ยวข้องกับพฤติกรรมการแสดงออกของบุคคล
ท่ีผู้อื่นสังเกตเห็นได้ ด้วยท่าทาง (Posture) กิริยาอาการ 
(Gestures) การแสดงออกทางสีหน้า (Facial Expressions) 
การแสดงออกทางนัยน์ตา (Eye behavior) 

4.  กายภาพภาษา (Physical Appearance)         
เป็นการสื่อความหมายจากสิ่ง ท่ีปรากฏทางกายภาพ        
อันได้แก่ ความสดช่ืน (Cheerful) ความเป็นคนมีลักษณะ
โต้แย้ง (Argumentative) การเป็นคนอารมณ์ร้อน (Hot-
Tempered) ความเป็นคนเชื่อมั่นในตนเอง (Confidence 
Optimistic) 

5.  สัมผัสภาษา (Haptics) เป็นการสื่อความหมาย
โดยวิธีการสัมผัสในลักษณะที่ขึ้นอยู่กับวัฒนธรรม สถานที่ 
ลักษณะการสัมผัส และตําแหน่งหรือส่วนของร่างกายที่
สัมผัส รวมท้ังบุคคลท่ีไปสัมผัส 

6.  ปริภาษา (Paralanguage) เป็นการสื่อสารที่
เกิดขึ้นพร้อม ๆ กับวัจนภาษา อันได้แก่ ระดับน้ําเสียง หรือ
โทนของเสียง คุณภาพเสียง ความดังค่อยของเสียง จังหวะ
ในการพูด ลักษณะของตัวอักษรที่เขียน ขนาดของตัวอักษร 
ช่องไฟ เครื่องหมายต่าง ๆ รวมท้ังน้ําหนักหนักการใช้เส้น 

7. วัตถุภาษา (Artifacts) เป็นการสื่อความหมาย
จากวัตถุหรือสิ่งของ มีอยู่ในขณะนั้น อาจเป็นเสื้อผ้าของใช้
เครื่องประดับเครื่องสําอาง ยานพาหนะ ธง รูปภาพ 

มนุษย์ใช้อวัจนสารเพื่อสื่อความรู้สึกของตนทั้งใน
ลักษณะที่ยอมรับและไม่ยอมรับ อวัจนสารจึงมีความสําคัญ
ย่ิง เพราะทําให้เข้าใจความคิดหรือความรู้สึกระหว่างบุคคล
ได้ดีย่ิงขึ้น นับเป็นส่วนสําคัญในการอยู่ร่วมกันในสังคม
อย่างมีความสุข สงบ (Reiman, 2007: 34) 

การจะเข้าใจผู้อื่นและสามารถอยู่ร่วมกันได้ใน
สังคมอย่างปกติสุขนั้น บุคคลต้องมีความตระหนักรู้ทาง
สังคม (Social Awareness) อันหมายถึงการใช้
กระบวนการทางความคิดของบุคคลในการเข้าใจผู้อื่น
บุคคลท่ีมีความตระหนักรู้ทางสังคมสูง จะมีกระบวนการคิด
แบบเป็นเหตุเป็นผล มียุทธวิธีในการสร้างเสริมคุณภาพชีวิต
ให้อยู่ร่วมกันในสังคมได้อย่างมีความสุข และมีประสิทธิภาพ 
ก่อให้เกิดสังคมท่ีมีคุณภาพ (Bickford and Reynold, 
2002: 232) ความตระหนักรู้ทางสังคมจึงเป็นคุณลักษณะที่
สําคัญท่ีควรเสริมสร้างให้เกิดขึ้นในบุคคล Greenspan and 
Driscoll, 1997: 134) แบ่งความตระหนักรู้ทางสังคม
ออกเป็น 4 ประการ ดังนี้ 

1. ความรู้สึกไวต่อสังคม (Social Sensitivity) 
เป็นความสามารถของบุคคลในการรับรู้มุมมอง ความรู้สึก
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ของผู้อื่น และเหตุการณ์ ท่ีเกิดขึ้นในสังคม โดยไม่ ยึด
ความเห็นของตนเองเป็นหลัก 

2.  ความเข้าใจสังคม (Social Comprehension) 
เป็นความสามารถของบุคคลในการทําความเข้าใจผู้อื่น 
และเหตุการณ์ท่ีเกิดขึ้นในสังคมโดยการคิดวิ เคราะห์ 
ประเมิน และตัดสินใจอย่างรอบคอบ 

3. การสื่อสารทางสังคม (Social Communication) 
เป็นความสามารถของบุคคลในการติดต่อสื่อสารที่
เหมาะสมกับบุคคลในสังคมและในสถานการณต์่าง ๆ 

4.  การมีส่วนร่วมในการแก้ไขปัญหาสังคม (Social 
Problem Solving Involvement) เป็นความสามารถ          
ในการแก้ไขปัญหาความขัดแย้งระหว่างบุคคล รวมท้ังมี
ความรับผิดชอบต่อสังคม ความสนใจ และเข้าไปมีส่วนร่วม
ในกิจกรรมของสังคม 

ความตระหนักรู้ทางสังคมมีความสัมพันธ์เช่ือมโยง
อย่างใกล้ชิดกับการควบคุมอารมณ์ (Emotional Inhibition) 
(Butler, Egloff, Wilhelm, Smith, Erikson, & Gross, 
2003: 59)  อันเป็นความสามารถของบุคคลในการจัดการกับ
ความรู้สึก ความคิด ท่ีถูกสิ่งเร้ามากระตุ้น และสามารถแสดง
ออกเป็นพฤติกรรมหรือการกระทําท่ีปรากฏได้อย่างเหมาะสม 
(Thompson, 1994: 30) การควบคุมอารมณ์จึงเป็นสภาวะ
ทางจิตใจที่มีพลัง และมีบทบาทสําคัญย่ิงต่อชีวิตประจําวัน 
(Gross & Levenson, 1993: 983) ความสามารถในการ
ควบคุมอารมณ์ยังแตกต่างกันไปในแต่ละบุคคล และตาม
พัฒนาการในแต่ละช่วงวัยด้วย (Joormann, 2010: 166)ซ่ึง
พฤติกรรมการควบคุมอารมณ์จะมีองค์ประกอบของ
พฤติกรรมที่ยับย้ังการแสดงออกในการตอบสนองของอารมณ์
คือ 

1.  การทบทวนอารมณ์ (Emotional Rumination) 
เป็นการที่บุคคลสามารถไตร่ตรองถึงพฤติกรรม การกระทําท่ี
แสดงออกจากสถานการณ์ในอดีตว่าส่งผลกระทบต่ออารมณ์ 
ความรู้สึกของตนเอง และบุคคลอื่นอย่างไรมากน้อยเพียงใด 

2.  การยับย้ังอารมณ์ (Emotional Inhibition) 
เป็นความสามารถของบุคคลท่ีจะระงับการแสดงความรู้สึก
ด้านลบ ควบคุมความก้าวร้าว รู้เท่าทันและจัดการกับ
อารมณ์หุนหันพลันแล่นได้อย่างถูกต้อง เหมาะสม 

3.  การควบคุมอารมณ์ให้สมเหตุสมผล (Benign 
Control) เป็นความสามารถของบุคคลท่ีจัดการกับสภาวะ
อารมณ์ให้เหมาะสมกับสถานการณ์และแสดงออกได้อย่าง
เหมาะสม 

โดยเหตุท่ีวรรณคดีสามารถสะท้อนประสบการณ์ 
ความรู้และกระบวนทัศน์ อันสืบเนื่องมาจากกวีมองเห็น
ความเกี่ยวข้องสัมพันธ์ระหว่างวรรณคดีกับสังคม ดังท่ี 
Wellek & Warren (1970: 94-109) เสนอว่าแนวทางหนึ่ง
ของการศึกษาวรรณคดีก็คือ ศึกษาในฐานะที่เป็นหลักฐาน
ทางสังคม เพราะกวีเป็นสมาชิกหนึ่งของสังคม สิ่งท่ีกวี
แสดงออกในงานประพันธ์ ไม่ว่าจะเป็นประสบการณ์หรือ
แนวคิดใดย่อมมีความสัมพันธ์กับสถาบันทางสังคม 

ในการศึกษาวรรณคดีก็เช่นเดียวกัน เมื่อกวีใช้วัจน
สารเพื่อบรรยาย พรรณนา รวมถึงบทสนทนาของตัวละคร 
ก็จะต้องมีอวัจนสารซึ่งเป็นสัญลักษณ์เพื่อสื่อความหมาย
บางอย่าง ท่ีมีความหมายแฝงอยู่ ในวัจนสารนั้นด้วย      
อวัจนสาร ดังกล่าว ได้แก่ อากัปกิริยา พฤติกรรม สีหน้า 
แววตา  น้ําเสียง การแต่งกายของตัวละคร ระยะห่าง และ
เวลา เป็นต้น เพื่อแสดงให้เห็นถึงสภานภาพทางสังคม 
บทบาท บุคลิกภาพ (Kranz, 2009: 3-3) ดังนั้น ผู้เรียนจึง
ต้องใช้ความรู้ ความคิด ความเข้าใจ ประสบการณ์ รวมถึง
บริบททางวัฒนธรรม ประเพณี สภาพสังคม ตลอดจน
จินตนาการอันจะช่วยให้เกิดความเข้าใจในความหมาย
ตามท่ีกวีต้องการสื่อได้อย่างกระจ่างชัดเจน และเพื่อเป็น
แนวทางในการเลือกใช้อวัจนสารในชีวิตประจําวัน         
ในการสร้างมิตรภาพได้ดีย่ิงขึ้น 

เสภาเรื่อง “ขุนช้างขุนแผน” ได้รับการยกย่องจาก
วรรณคดีสโมสรในรัชกาลพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า
เจ้าอยู่หัว (พ.ศ.2457) ว่าเป็นยอดแห่งกลอนเสภา เนื่องด้วย
ความงดงามในการใช้ถ้อยคําของกวี เอกประกอบกับ
กระทรวงศึกษาธิการได้นําเอาบางตอนของเสภาขุนช้าง
ขุนแผนมาบรรจุไว้ในแบบเรียนภาษาไทย 

“ขุนช้าง” ตัวละครเอกตัวหนึ่ง ซ่ึงมีบทบาทคู่ขนาน
ไปกับ “ขุนแผน” ตัวพระเอกนั้น นอกจากกวีจะมีกลวิธีใน
การใช้ภาษาท่ีทําให้เนื้อเรื่องเข้มข้น ชวนติดตามแล้ว กวียัง
ใช้อวัจนสารส่งผ่านขุนช้าง เพื่อสื่อให้ผู้อ่านเห็นถึงพื้นฐาน
การควบคุมอารมณ์ของขุนช้างท่ีส่งผลถึงความตระหนักรู้
ทางสังคมอีกด้วย 
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ตัวอย่างอวัจนสารที่กวีใช้เพื่อสร้างความตระหนักรู้ทางสังคมผ่านตัวละครขุนช้างวรรณคดี  

(เสภาขุนช้างขุนแผน เล่ม 1-3) 

ในฝันนั้นว่านางเรียกนก   เชิญเจ้าขรัวหัวถกมานี่ก่อน 
นางคว้าได้ตัวเจ้าหัวกล้อน   กอดนกกับช้างนอนสบายใจ 
ครั้นตื่นฟื้นตัวปลุกผัวพลัน   เหียนรากตัวสั่นไม่กลั้นได้ 
ให้เหม็นช้างเหม็นนกติดอกใจ   โฮกโฮกอีพ่อข้าไหว้ช่วยทุบคอ 
.................................................   .................................................. 
ลูกของเราจะเป็นชายทํานายไว้   เหมือนนกตะกรุมตัวใหญ่คาบช้างมา 
จะบริบูรณ์พูนสวัสดิ์แล้วเจ้าพี่   แต่ลูกของเรานี้จะขายหน้า 
หัวล้านแต่กําเนิดเกิดมา    จะมั่งมีเงินตรากว่าห้าเกวียน 
ฝ่ายนางเทพทองไม่รับพร   กุมท้องขย่อนไม่หายเหียน 
โคตรแม่มึงช่างมาให้อาเจียน   อ้ายหัวเลี่ยนโล้นเกลี้ยงจะเลี้ยงไย 

 

ขุนศรีวิชัยทํานายความฝันของนางเทพทองที่ฝัน
แปลกประหลาดว่าเป็นนิมิตบอกให้รู้ ว่านางกําลังจะ
ตั้งครรภ์ บุตรท่ีจะเกิดนั้นเป็นชาย แต่มีลักษณะที่น่าอับอาย

คือ หัวล้านตั้งแต่กําเนิด และกวีใช้อาการภาษาคือ “ไม่รับ
พร” สื่อให้เห็นว่านางเทพทองไม่พอใจ 

จะกล่าวถึงนางเทพทอง   ท้องนั้นโตใหญ่ขึ้นคํ้าหน้า 
ลุกนั่งอึดอัดถัดไปมา    ให้อยากเหล้าเนื้อพล่าตัวสั่นรัว 
น้ําลายไหลรี่ดังผีกระสือ    ร้องไห้ฮืออ้อนวอนผัว 
เหมือนหนึ่งตาหลวงเข้าประจําตัว   ย่ิงกินตละยั่วย่ิงเป็นไป 
ปลาไหลไก่กบทั้งเต่าฝา    แย้บึ่งอ่ึงนาไม่พอไส้ 
หยิบคําโตโตโม้เข้าไป    ประเดี๋ยวเหล้าสิ้นไหไม่ซ้ือทัน 

 

นอกจากนั้นกวียังใช้วัตถุภาษาสื่อว่าในช่วงท่ีนาง
เทพทองแพ้ท้องนั้นนางอยากกินของที่โดยปกติผู้คนจะ         
ไม่กินกัน โดยเฉพาะผู้หญิง คือเหล้า เนื้อพล่า ปลาไหล ไก่ 
กบ เต่า แย้ บึ้ง และอึ่ง ซ่ึงสิ่งท่ีนางเทพทองอยากกินนั้นสื่อ
ให้ทราบว่าลูกท่ีจะเกิดมามีแนวโน้มว่าจะมีลักษณะไม่ดี 
ตามคติของคนโบราณตามที่ปรากฏในคัมภีร์พรหมจินดาท่ี 

กล่าวถึงอาการแพ้ท้องว่า “ถ้ามารดาอยากกินมัจฉมังษา 
เนื้อ ปลา และสิ่งของสดคาว ท่านว่าสัตว์นรกมาปฏิสนธิ...” 
(Satienkoses, 2008:15) จากความฝัน อาการแพ้ท้อง 
จนกระทั่งคลอดขุนช้างออกมา ย่ิงส่อให้เห็นว่านางไม่พอใจ
ท่ีจะให้ลูกคนนี้ได้เกิดมา ดังข้อความ 

 

นางเทพทองเหลียวหน้าคว้าลูกชาย พลิกคว่ําพลิกหงายอยู่ตัวสั่น 
ทุดลูกบัดสีเหมือนผีปั้น    หัวล้านในครรภ์ดังวงเดือน 
เสียแรงอุ้มท้องประคองมา   ชกโคตรแม่อ้ายหมาขี้เรื้อนเปื้อน 
เลี้ยงมันไว้ไยอายเพื่อนเรือน   หัวเหมือนโคตรข้างไหนให้เกิดมา 
ด่าแล้วจึงเข้าไปนอนไฟ    แม่นมข้าไทให้รักษา 
.................................................   .................................................. 
เพอิญให้แม่เคียดเกลียดชัง   .................................................. 
นางเทพทองร้องด่าอ้ายยาจก   ช่างเต้นหยกหยกเหมือนตลกโขน 
ยึดไว้ไม่นิ่งตละลิงทโมน    อ้ายผีโลนที่ไหนปั้นใส่มา 
ไม่มีใจที่จะใคร่เข้าอุ้มชู    เหมือนค่างครอกหลอกกูดูขายหน้า 
ทําตาบ้องแบวแมวกินปลา    อ้ายตายห่าด่าแช่งไม่เว้นวัน 
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บทประพันธ์นี้ กวีใช้ท้ังกายภาพภาษาคือ “เคียด
เกลียดชัง” อาการภาษาคือ “ทุด” และสัมผัสภาษาคือ 
“เสียแรงอุ้มท้องประคองมา” “ช่างเต้นหยกหยกเหมือน
ตลกโขนยึดไว้ไม่นิ่งตละลิงทโมนอ้ายผีโลนท่ีไหนปั้นใส่มา 
ไม่มีใจท่ีจะใคร่เข้าอุ้มชูเหมือนค่างครอกหลอกกูดูขายหน้า” 
กับ “เลี้ยงมันไว้ไยอายเพื่อน” สื่อให้เห็นว่า นางเทพทอง
เกลียดชังและไม่ต้องการเลี้ยงดูขุนช้าง ลักษณะดังกล่าวมี
ส่วนทําให้ขุนช้างเติบโตขึ้นมาจะเป็นผู้ท่ีมีความคับข้องใจ 
ก้าวร้าว ต้องการพึ่งพาผู้อื่น ขาดความกล้าท่ีจะตัดสินใจ
หรือแก้ปัญหาด้วยตนเอง ดังท่ี Phra Prom Khunaporn 
(2013: 14-26) กล่าวว่าพ่อแม่ต้องเป็นพรหมของลูก  ให้
ความรักความอบอุ่น ตอบสนองต่อความต้องการและความ
สนใจของลูกอย่างสม่ําเสมอ สร้างปฏิสัมพันธ์สร้างสรรค์ต่อ
ลูก เช่น ย้ิม โอบกอด ให้การเสริมแรงทางบวก จะทําให้ลูก
มีเจตคติท่ีดีต่อบุคคลและสิ่งแวดล้อมในเชิงบวก  และ
พัฒนาการไปสู่ความเชื่อมั่น และภูมิใจในตนเอง พ่อแม่ต้อง
เลี้ยงท้ังคน ท้ังรักษาธรรม แล้วลูกจะนําชีวิตของเขาไปได้ 

อย่างดี จะเติบโตเป็นคนที่สมบูรณ์ นําโลกขึ้นสู่วิถีแห่ง 
ความดีงามท่ีสมบูรณ์ ซ่ึงสอดคล้องกับท่ี Erikson (1975: 
256-259) อธิบายพัฒนาการของชีวิตว่า วัยแรกของชีวิตเป็น
วัยท่ีเป็นรากฐานเบื้องต้น หากในวัยทารกเด็กได้รับการดูแล
อย่างดีและอบอุ่นจากบิดามารดา และบุคคลแวดล้อม ก็จะ
ช่วยให้เด็กมีความเช่ือถือ ไว้วางใจผู้อื่นท่ีอยู่รอบข้าง เด็กจะ
พยายามช่วยเหลือตนเอง ตั้งใจที่จะทําอะไรเอง เมื่อเติบโตขึ้น
ก็จะเป็นผู้ท่ีรู้สึกว่าตนเองมีสมรรถภาพที่จะทําสิ่งดี ๆ ได้มี
ความซ่ือสัตย์อยู่ร่วมกับผู้อื่นได้โดยสนิทใจ ไม่มีอิจฉาริษยาว่า
เพื่อนจะดีกว่าตน มีความเอื้อเฟื้อเสียสละ ช่วยเหลือดูแลผู้ท่ี
อ่อนเยาว์กว่า และมีความสุขในวัยชรา เพราะได้ทําประโยชน์
และหน้าท่ีมาอย่างเต็มท่ีแล้ว อีริคสันมองว่าช่วงชีวิตในแต่ละ
วัยจะประสบปัญหา บางคนก็สามารถแก้ปัญหาด้วยตนเอง 
แต่บางคนก็แก้ปัญหาเองไม่ได้ แต่ทุกคนย่อมมีโอกาสท่ีจะ
แก้ไขบุคลิกภาพของตนได้ หากผู้ใหญ่ท่ีอยู่แวดล้อมคอย
ประคับประคอง ส่งเสริมหรือแก้ไขบุคลิกภาพ บุคคลผู้นั้นก็
จะเติบโตเป็นผู้ใหญ่ท่ีมีความสุข 
 

เม่ือเติบโตขึ้น สังคมแวดล้อมยังส่งเสริมให้ขุนช้างยิ่งขาดความเชื่อม่ันในตนเอง ดังคําประพันธ์ 

พอขุนช้างสามขวบไปเที่ยวเล่น  เด็กเห็นก็กลัวจนตัวสั่น 
โน่นแน่แม่เอ๋ยอะไรนั้น    มันอ้าปากยิงฟันข้าพรั่นใจ 
ชาวบ้านร้านตลาดพอผาดเห็น   ร้องว่าเป็นเวทนาน่าหมั่นไส้ 
เด็กอะไรหัวร่อนกล้อนสุดใจ   แลไปเหมือนหนึ่งหลอกบอกเพื่อนกัน 
จะว่าค่างหรือลิงวิ่งมาเกิด   อ้ายผีนอกละเมิดท่ีไหนปั้น 
ชายหญิงวิ่งหัวร่ออยู่งองัน   ดูจนพ่อลูกนั้นเข้าในวัง 
พวกขุนนางต่างคนที่คอยเฝ้า   พอเห็นเข้าก็หัวร่อราวจะคลั่ง 
ขุนช้างน้อยพลอยประหม่าละล้าละลัง  เข้าหมอบชิดติดหลังบงับิดา 

 

ขุนศรีวิชัยพาขุนช้างเข้าเฝ้าสมเด็จพระพันวษาเพื่อ
ถวายตัวเป็นมหาดเล็ก ระหว่างทางจากบ้านจนถึงวัง ต้อง
ผ่านย่านชุมชน แม้กระทั่งขุนนางที่คอยเฝ้าอยู่ในวัง ต่าง
ขบขันท่ีเห็นขุนช้างหัวล้านตั้งแต่ยังเป็นเด็กเล็ก อาการ
ภาษา “เด็กเห็นก็กลัวจนตัวสั่น” และ กายภาพภาษา“ข้า
พรั่นใจ” แสดงให้เห็นถึงลักษณะอัปลักษณ์ของขุนช้างท่ีทํา
ให้ผู้อื่นไม่กล้าเข้าใกล้ รวมท้ังเทศภาษา “เข้าหมอบชิดติด

หลัง” โดยเฉพาะกวีใช้คําว่า “หัวร่อราวจะคลั่ง” อันแสดง
ให้เห็นถึงอารมณ์ขบขันในสิ่งแปลกประหลาด ข้อบกพร่อง
หรือผู้ท่ีมีปมด้อย  ลักษณะดังกล่าวแสดงให้เห็นว่าสังคม
แวดล้อมมีส่วนผลักดันให้ขุนช้างประหม่า อับอาย และขาด
ความเช่ือมั่นในตนเองมากขึ้น และแอบอยู่หลังขุนศรีวิชัย 
และกลายเป็นปมด้อยท่ีสําคัญต่อชีวิตของขุนช้างตลอดมา 

 

เม่ือขุนช้างคิดว่าตนเองมีปมด้อยที่สังคมรังเกียจ จึงพยายามใช้ฐานะ ความมั่งคั่ง ให้เป็นปมเด่นเพื่อลบปมด้อยของตน 
ดังตัวอย่าง 

ครั้งนี้แต่งไปให้ย่ิงยวด   จะไปอวดนางพิมให้ย้ิมอยู่ 
นิ้วก้อยใส่รังแตนแหวนงู    นิ้วช้ีเชิดชูนั้นแหวนเพชร 
นิ้วนางแหวนประดับทับทิม   เอ๊ะทีนี้นางพิมปิ้มสําเร็จ 
แหวนเครื่องของบิดายอดห้าเม็ด   ชาวสุพรรณมันเข็ดว่ามั่งมี 
เดินย่องไปส่องกระจกใหญ่   ทุดหัวจังไรเหมือนล่องคี่ 
ถึงหัวช่ัวแต่ตัวเป็นผู้ดี    ......................................... 
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เป็นตอนที่ขุนช้างและนางพิมรับเป็นเจ้าภาพกัณฑ์
เทศน์ในงานเทศน์มหาชาติท่ีวัดป่าเลไลย์ เป็นธรรมดาที่
เจ้าภาพมักแต่งกายให้งดงาม และเหมาะสมกับฐานะของ
ตนเอง แต่จากคําประพันธ์แสดงให้เห็นว่ากวีใช้วัตถุภาษา

เพื่อแสดงว่าขุนช้างตกแต่งอย่างเต็มท่ีเพื่อโอ้อวดความม่ังมี 
กลบเกลื่อนปมด้อยท่ีรูปร่างอัปลักษณ์แล้วขุนช้างยังมี
วัตถุประสงค์เคลือบแฝงคือ ต้องการเรียกร้องความสนใจ
จากนางพิม เพราะขุนช้างกําลังหลงรักนางพิมอยู่ 

ครานั้นขุนช้างฟงัแม่ถาม  จะบอกความมใิคร่จะบอกได ้
กลุ้มกลดัอัดอ้ันให้ตันใจ   ร้องไห้สะอึกสะอ้ืนโฮ 
มือเช็ดน้ําตาแลว้ว่าพลาง   ทุกข์ของช้างนีอ้ักโข 
.......................................   ................................................ 
นางเป็นลูกยายศรปีระจัน   รักกันกบัข้ามาช้านาน 
รบให้ไปขอเป็นหอห้อง    ครั้นมีท้องกจ็ะอายแก่เพื่อนบา้น 
เร่งเร้าเช้าคํ่าลกูราํคาญ    แสนสงสารสดุท่ีจะทําวน 
.......................................   ................................................ 
ครานั้นเทพทองผูม้ารดา    ฟังขุนช้างว่าหาเชือ่ไม ่
.......................................   ............................................... 
นางพิมพริ้มเพราดังจันทรา   เอ็งเหมือนเต่านาอยู่ต่ําใต ้
อยากไดด้วงจันทรส์วรรค์ไกล   เห็นจะได้แล้วฤๅนะลูกอา 
.......................................   ................................................ 
แล้วก็เป็นเพื่อนเลน่เห็นกันมา   เมื่อยังเด็กมันด่าเอ็งฉาดฉาน 
คารมข่มขู่กูราํคาญ    ผุดขึ้นกห็ัวล้านทุกคราวคํา 
.......................................   ................................................ 
ยกตีนของแม่ขึ้นทูนหัว    กลิ้งเกลือกเสือกตวัแล้วร้องไห ้
มือชกหัวล้านซมซานไป   น้ําตาหลั่งไหลออกนองตา 

 

“กลุ้มกลัดอัดอั้นให้ตันใจ ร้องไห้สะอึกสะอื้นโฮ มือ
เช็ดน้ําตา” เป็นกายภาพภาษาแสดงถึงสาเหตุท่ีขุนช้างไป
รบเร้าให้นางเทพทองไปสู่ขอนางวันทอง แต่นางเทพทองไม่
เช่ือคําพูดของขุนช้าง อีกท้ังเห็นว่าช้างไม่คู่ควรกับนางพิม 
อาการภาษาที่ขุนช้างใช้มือเช็ดน้ําตา การยกตีนนางเทพ
ทองขึ้นทูนหัว การกลิ้งเกลือกเสือกตัว การเอามือชกหัว ซ่ึง
เป็นการทําร้ายตนเองก็เพื่อให้นางเทพทองเห็นใจขุนช้างท่ีมี

ความรัก ความหลงอย่างมากต่อนางพิม อาการภาษา
ดังกล่าวยังแสดงออกให้เห็นถึงพฤติกรรมที่ขาดวุฒิภาวะ 
เป็นพฤติกรรมอย่างเด็ก เอาแต่ใจตนเอง และขาดความ      
ย้ังคิด ต้องการสิ่งใดแล้วก็พยายามหาหนทางให้สิ่งนั้นมาเป็น
ของตน โดยไม่สนใจว่าจะก่อความเสียหายต่อผู้อื่นหรือไม่ 
ท้ังนี้อาจเนื่องมาจากขุนช้างขาดความรัก ความอบอุ่นจาก
พ่อแม่มาตั้งแต่เด็ก ตามทฤษฎีพัฒนาการของอีริคสัน 

ถ้าท่านยอมให้ปันจงสัญญา  ช้าอยู่ไม่ได้ภัยจะมี 
ถ้าเขามาเกาะเอาตัวไป    ถ้อยความข้างในจะอึงมี่ 
ผันแปรแก้กันให้ทันที    แรมปลายเดือนนี้จะทําการ 
ยายศรีประจันก็รับคํา    ว่าแรมสามค่ําให้ถงึบ้าน 
จงรีบเร่งมาอย่าช้านาน    ว่าขานแน่นอนไม่ผ่อนไป 

 

“แรมปลายเดือนนี้จะทําการ” และ “แรมสามคํ่า
ให้ถึงบ้าน”เป็นกาลภาษาที่กําหนดวันแต่งงานระหว่างขุน
ช้างกับนางวันทอง สื่อให้ทราบว่าเป็นการกําหนดงานกัน
อย่างระชั้นชิด เร่งด่วน ไม่มีการหาฤกษ์ยามล่วงหน้าตาม
ประเพณีไทยโบราณ โดยเฉพาะการกําหนดแต่งงานในวัน
ข้างแรมนั้น Satienkoses (2008: 411) เสนอความคิดเห็น
ว่า “...คนสมัยก่อนไม่นิยมแต่งงานเดือนข้างแรม เพราะ

เดือนข้างแรมมีแต่แหว่ง ไม่เป็นมงคล สู้ข้างขึ้นไม่ได้ เพราะมี
แต่ทวีขึ้น เป็นความเจริญ...วันดับคือวันสิ้นเดือน ก็ห้ามว่า
เป็นวันยมขันธ์”กาลภาษาจึงสื่อให้ทราบว่าท้ังขุนช้างและ
นางศรีประจันต่างก็ได้รับประโยชน์ คือ ขุนช้างได้แต่งงาน
โดยเร็ว ส่วนนางศรีประจันก็จะไม่ถูกริบราชบาตร ท้ังนี้ 
บุคคลท้ังสองไม่ได้สนใจความรู้สึกของนางวันทองแม้แต่น้อย 
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เจ้าพลายงามถามพ่อพูดจ้อมา  ขุนช้างพาเลี้ยวไปปะไม้ซุง 
เห็นลับลี้ท่ีสงัดขัดเขมร    สะบัดเบนเบือนเหวี่ยงลงเสียงผลุง 
ปะเตะซ้ําต้ําผางเข้ากลางพุง   ถีบกระทุ้งถองทุบเสียงอุบโอย 
พลายงามร้องสองมือมันอุดปาก   ดิ้นกระดากถลากไถลร้องไห้โหย 
..................................................   .................................................. 
จนเหงื่อตกกระปรกกระปรอมขึ้นคร่อมไว้  หอบหายใจฮักฮักเข้าหักคอ 
พลายงามดิ้นสิ้นเสียงสําเนียงร้อง   ยกแต่สองมือไหว้หายใจฝ่อ 

 

ขุนช้างออกอุบายลวงพลายงามไปฆ่าในป่าเมื่อขุน
ช้างมั่นใจว่าพลายงามไม่ใช่บุตรของตน กวีใช้อาการภาษา
เพื่อสื่อให้เห็นถึงอารมณ์โกรธแค้นจนขาดสติ ขาดความ
ยับย้ังช่ังใจ มีกิริยาอาการเหมือนคนบ้าคลั่ง ตั้งแต่ “ขัด
เขมร” เพื่อความพร้อมและความทะมัดทะแมงที่จะได้ลง
มืออย่างเต็มท่ีท่ีจะขจัดเสี้ยนหนามของตนเอง โดยไม่สนใจ
ว่าพลายงามเป็นลูกของนางวันทองผู้หญิงท่ีตนรัก อาการ
ภาษาท่ีสื่อถึงความทารุณโหดร้ายของขุนช้างท่ีคิดจะฆ่า
พลายงาม คือ สะบัดเบนเบือนเหวี่ยงลง ปะเตะซ้ํา. . .      
เข้ากลางพุง ถีบกระทุ้งถองทุบ สองมืออุดปาก หอบหายใจ
...เข้าหักคอ นอกจากนี้ การกระทําของขุนช้างยังตรงกับท่ี 

Khaikratok & Jantarasakal (2012: 92) กล่าวไว้เกี่ยวกับ
อารมณ์โกรธ ซ่ึงสรุปได้ว่า อารมณ์โกรธเป็นธรรมชาติของ
มนุษย์ ซ่ึงเกิดจากสิ่งเร้าเข้ามาขัดขวาง ทําให้บุคคลคับข้อง
ใจ เมื่อโกรธ บุคคลจะสูญเสียการควบคุมตนเอง ทําให้เกิด
ความผิดปกติท้ังทางร่างกาย จิตใจ ซ่ึงส่งผลให้เกิดด้านลบ
ต่อบุคคลและสืบเนื่องไปสู่บุคคลและสิ่งแวดล้อมท่ีเกี่ยวข้อง 
นอกจากนั้ น ค ว าม โก ร ธ ยั ง เ ป็ นต้ น เ หตุ ใ ห้ ทํ า ล า ย
ความสัมพันธ์อันดีท่ีบุคคลเคยมีให้กัน ตลอดจนก่อให้เกิด
พฤติกรรมก้าวร้าว รุนแรง และอาจทําให้เกิดปัญหาได้
ต่อไป  

พระองค์ทรงฟังขุนช้างว่า  ชะช้าอ้ายเจ้าสํานวนใหญ่ 
แพ้เขาเฝ้าว่าโว้เว้ไป    กลับพาโลว่าอ้ายไวยใช้เวทมนตร์ 
ด้วยสิ้นคิดมันก็บิดเอาซึ่งหน้า   มันแกล้งว่าจะให้ซํ้าดําอีกหน 
อ้ายโกหกแผ่นลิ้นกะลาวน   ชอบแต่เฆี่ยนเสียให้ป่นคนเช่นนี้ 
แต่ซ่ึงว่าให้จําเลยขึ้นเหนือน้ํา   ถ้อยคํามันร้องนั้นต้องที่ 
จะตัดสินก็ไม่สิ้นซ่ึงราคี    ด้วยคดีเกิดขึ้นเพราะตัวมัน 
ให้มันขึ้นเหนือน้ําดําอีกที   จงจัดแจงเดี๋ยวนี้ขมีขมัน 
ถึงแพ้เขาอีกครั้งอย่าฟังกัน   เอาไปฟันเสียบเสียให้สาใจ 

 

ขุนช้างเป็นความกับจมื่นไวย พระพันวษารับสั่งให้
ดําน้ําเพื่อพิสูจน์ความบริสุทธิ์ ขุนช้างแพ้จึงร้องอุทธรณ์ว่า
สาเหตุท่ีตนแพ้เป็นเพราะจมื่นไวยอยู่เหนือน้ํา และใช้เวท
มนตร์ทําร้ายตนเองซึ่งอยู่ใต้น้ํา กวีใช้เทศภาษาเพื่อแสดง

ตําแหน่งการอยู่เหนือน้ําสามารถใช้เวทมนตร์ทําร้ายผู้อยู่ใต้
น้ําได้ เทศภาษาในท่ีนี้ยังสื่อให้เห็นว่าขุนช้างสามารถนําเอา
กฎเกณฑ์การพิสูจน์ความบริสุทธิ์ด้วยการดําน้ํามาช่วยให้
ตนเองเอาชีวิตรอดได้อีกครั้ง 

แต่กูมันยังคดปดเล่นได้   มันถือใจว่าไม่มีอาชญาสิทธิ์ 
ลอยหน้าท้าทายถวายชีวิต   เดี๋ยวนี้ผิดแพ้เขาเข้าสองยก 
บังอาจฆ่าคนได้แล้วไม่สา   แต่กูมันยังกล้ามาโกหก 
อย่าเอาไว้ให้พื้นแผ่นดินรก   ไปผ่าอกเสียอย่าให้ดูเยี่ยงกัน 

 

เมื่อพระพันวษาให้โอกาสขุนช้างได้ดําน้ําแก้ตัวอีก
ครั้ง ผลปรากฏว่าขุนช้างก็ยังแพ้อีกเป็นครั้งท่ี 2 พระ
พันวษาตรัสบริภาษ “ลอยหน้าท้าทายถวายชีวิต เดี๋ยวนี้ผิด
แพ้เขาเข้าสองยก บังอาจฆ่าคนแล้วไม่สา...อย่าเอาไว้ให้พื้น
แผ่นดินรก ไปผ่าอกเสียอย่าให้ดูเย่ียงกัน” สื่อให้ทราบว่า

พระพันวษาทรงพิโรธขุนช้างมาก เพราะนอกจากขุนช้างจะ
เป็นผู้ผิดตามคํากล่าวหาของจมื่นไวยแล้ว ขุนช้างยังบังอาจ
ทูลความเท็จ ขุนช้างจึงต้องถูกลงโทษสถานหนักตาม
ลักษณะอาญาหลวง 
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จะกล่าวถึงพระองค์ผู้ทรงเดช  เสด็จคืนนิเวศน์พอจวนค่ํา 
ฝีพายรายเล่มมาเต็มลํา    เรือประจําแหนแห่เซ็งแซ่มา 
พอเรือพระที่นั่งประทับที่   ขุนช้างก็ร่ีลงตีนท่า 
ลอยคอชูหนังสือดื้อเข้ามา   ผุดโผล่โงหน้ายึดแคมเรือ 
..........................................................  .................................................... 
ขุนช้างดึงดื้อมือยึดเรือ    มิใช่เสือกระหม่อมฉานล้านเกศา 
สู้ตายขอถวายซึ่งฎีกา    แค้นเหลือปัญญาจะทานทน 

 

ต่อมาจมื่นไวยมาลักนางตัววันทองไปจากคฤหาสน์
ขุนช้าง ด้วยความโกรธแค้น ขุนช้างจึงร่างฟ้องแล้วมารออยู่
ใต้ตําหนักน้ํา เมื่อพระพันวษาเสด็จกลับวังทางเรือตอนจวน
คํ่า ขุนช้างก็ลงลอยคอเข้าถวายฎีกา สมเด็จพระพันวษา
ทอดพระเนตรเห็น ทรงพิโรธ ในบทประพันธ์นี้ กวีใช้ท้ังกาล
ภาษาและอาการภาษาเพื่อสื่อให้เห็นว่าขุนช้างเป็นผู้ไม่รู้จัก
กาลเทศะ และขาดความยั้งคิด และแสดงให้เห็นว่าการ

รักษาความปลอดภัยแห่งองค์พระมหากษัตริย์ยังบกพร่อง 
การกระทําของขุนช้างมีผลให้พระพันวษาตั้งพระราช
กฤษฎีกาห้ามมิให้มีการฝ่าวงล้อมเข้ามาและทรงกําหนด
โทษผู้กระทําผิดขั้นรุนแรงถึงประหารชีวิต ซ่ึงเท่ากับว่าการ
กระทําของขุนช้างเป็นการกระทําท่ีไม่เหมาะสมอย่างย่ิง 
และต้องมีโทษหนักถึงขั้นประหารชีวิตเช่นเดียวกัน 
 

ครานั้นวันทองฟังรับสั่ง   ให้ละล้าละลังเป็นหนักหนา 
ครั้นจะทูลกลัวพระราชอาญา   ขุนช้างแลดูตายักค้ิวลน 
พระหมื่นไวยใช้ใบ้ให้แม่ว่า   บุ้ยปากตรงบิดาเป็นหลายหน 
วันทองหมองจิตคิดเวียนวน   เป็นจนใจนิ่งอยู่ไม่ทูลไป 

 

หลังจากขุนช้างถวายฎีกาแล้ว พระพันวษารับสั่ง 
จมื่นศรีให้นําตัวขุนแผน นางวันทอง และจมื่นไวยเข้าเฝ้า
เพื่อไต่สวนความจริง พร้อมท้ังรับสั่งให้นางวันทองตัดสินใจ
เลือกระหว่างขุนช้างกับขุนแผนให้ เด็ดขาดในวันนั้น          
นางวันทองละล้าละลังไม่รู้จะเลือกใคร ในที่นี้ขุนช้างแสดง

อาการยักค้ิวเพื่อสื่อให้นางวันทองเลือกตนเอง ส่วนจมื่นไวย
ใช้กิริยาบุ้ยใบ้ไปทางขุนแผนเพื่อให้เลือกขุนแผน อาการ
ภาษาของขุนช้างและจมื่นไวยทําให้นางวันทองสับสนยิ่งขึ้น 
อีกท้ังเป็นกิริยาอาการที่ไม่เหมาะสมเพราะทุกคนอยู่ต่อ
หน้าพระที่นั่ง ต้องอยู่ในอาการสํารวม 

ขุนช้างลุกถลาหน้าคว่ํา   ล้มคะมําตําเสาเสือกไถล 
ลุกได้เอาเสาเหย่าเหย่าไป   ร้องไห้งุ่มง่ามมาตามเมีย 
..............................................   ...................................... 
ขุนช้างสะดุดอิฐตีนขวิดไป   หัวไถลล้มคว่ําตําขี้หมา 
ลุกขึ้นไม่เข็ดระเห็จมา    แมลงวันฉ่าตอมฉู่เหม็นอู้ไป 
อ้ายบ่าวร้องว้ายขุนนายขา   เช็ดขี้หมาเสียก่อนเถิดข้าไหว้ 
ขุนช้างเหลียวหลังอ้ายจังไร   ขี้หมาท่ีไหนมาติดกู 
อ้ายบ่าวมันช้ีว่าขี้หมา    ตั้งแต่หน้าตลอดขวัญแมลงวันฉู่ 
ขุนช้างไม่ฟังว่าช่ังกู    ผู้คนตามพรูร้องเหม็นจริงฯ 

 

นางวันทองไม่สามารถตัดสินใจว่าจะเลือกขุนช้าง
หรือขุนแผนได้ พระพันวษาทรงพิโรธและมีบัญชาให้
ประหารชีวิตนางวันทอง อาการภาษาที่แสดงออกของขุน

ช้าง สื่อให้เห็นว่าขุนช้างตกใจมาก ไม่สามารถควบคุม
อารมณ์ และแสดงอาการอย่างคนขาดสติ 
 

.......................................................  เจ้าขุนช้างนั่งไหว้ร้องไห้งอ 
ศรีประจันครั้นเห็นหน้าลูกเขย   เอ๊ะมันผิดแล้วเหวยตาปอหลอ 
ขุนช้างบอกไปไม่รั้งรอ    เจ้าวันทองไม่พอที่จะตาย 
เหตุเพราะพลายงามตามมาลัก   พระทรงศักดิ์กริ้วกราดเป็นมากหลาย 
ลูกมิได้ฟ้องร้องกับเจ้านาย   ท่านรู้เข้าฆ่าตายเป็นความจริง 
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แม้เมื่อนางวันทองถูกประหารชีวิตแล้ว ขุนช้างยัง
ไม่ คิดทบทวนอารมณ์ รวมท้ังการควบคุมอารมณ์ให้
สมเหตุสมผลโดยยังคงมุสากับนางศรีประจันเพื่อให้ตนเอง
รอดพ้นจากความผิด 

จากอวัจนสารส่งผ่านขุนช้างท่ีกวีใช้เพื่อสร้างเสริม
ความตระหนักรู้ทางสังคม อันได้แก่ วัตถุภาษา อาการ
ภาษา ปริภาษา กาลภาษา และเทศภาษา เป็นตัวอย่างท่ี
แสดงให้เห็นได้อย่างชัดเจนว่าขุนช้างใช้ความร่ํารวยสร้าง
ปมเด่นเพื่อลดปมด้อยท่ีหัวล้านมาตั้งแต่กําเนิดรวมท้ัง        
การขาดความรัก ความอบอุ่นจากมารดา นอกจากนี้กวียัง
แสดงให้เห็นว่าขุนช้างมีอารมณ์ไม่มั่นคง ไม่สามารถควบคุม
อารมณ์ตนเองได้  ไม่ว่ าจะเป็นการทบทวนอารมณ์           
การยับ ย้ังอารมณ์  ตลอดจนการควบคุมอารมณ์ ให้
สมเหตุสมผล ซ่ึงพฤติกรรมดังกล่าวส่งผลต่อการตระหนักรู้
ทางสังคม อันได้แก่ ความรู้สึกไวต่อสังคม ความเข้าใจสังคม 
การสื่อสารทางสังคม และการมีส่วนร่วมในการแก้ไขปัญหา
สังคม ขุนช้างจึงเป็นตัวอย่างท่ีให้ผู้เรียนได้ศึกษาถึงปัจจัยท่ี
ส่งผลให้บุคคลขาดการควบคุมอารมณ์อันเป็นสภาวะทาง
จิตใจท่ีมีพลัง มีบทบาทสําคัญย่ิงต่อชีวิตมนุษย์ อีกท้ังนํามา
ซ่ึงความขัดแย้ง และนํามาซ่ึงความสูญเสียอันหลากหลายที่
เกิดขึ้นในสังคม 
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